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INTRODUCTION
En faisant la connaiSsance de Paul Claudel, on découvre
wn homme unigque, Nous le rencontmns dans plusieurs rdles,
ceux .de diplomate, d'essaiste, dé podte, d'exégéte de la
Bible, mais surtout, dens le rdle. . de dramafurge.,En employ-
ant toutes les forﬁes iiﬁtéféires, é;l'eXpeption du roman,
Claudel est-il, sans douté,nle:représéntant le plué &minent
de 1la renaissaﬁce 1ittéraire catholique du XIX®-XX® si&cle,

Doué d'une -foi inébranlable, CiaUdel.régardait son -oeuy

comme un véritable apotolat chrétien;.son catholicisme soulig

fortement toute soﬁ oeuvre. Certes, la présence de Dieu dans
les oeuvres de Claudel les distiﬁgue de presQue tous ses cond

temporains., M&me ume lecture la plus superficielle nous ré-

v3le la puissance de l'art du podte qui fait appel 3 nos sen

timents les plus profonds du sacré,.Claudel ne traite jamais
du passé; la nostalgie lul est étrangére car, chez ce podte
chrétien, clest l‘avenirlétérnel qui lui concerne.

Ce podte, souvent regardé commé podte cosmique, se ré-
jouit de nous montrer liunité essentiellé de toutes choées,

<

visibles:ow non, Ainsi, remarque-t-on que les mots Univers

et Unité'apparaitront de maintes fois dans l'oeuvre théoriQue>

de Claudel, Chadue partie de la Création se joint pour formej
un véritable fleuve qui coule vers 1e‘Créateur°
Méme la forme des lignes du poéte-dramaturge, cette

ligne qﬁ‘on appelle le verset claudélien, réproduit, dans

une grande effusion d'images, le mouvement fondamental,

e

e
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c‘est—é-dire, le rythme, du mohde, Le verset claudélien, qui

court librement, ressemble g la resplratlon humaine,
De toutes les- pléces de Paul Claudel, c est peut-&tre,

L‘Annonce faite & Marie qui incarnme la plus 31mplement la

'plus clairement, et d'une maniére charmante, le fond de la
pensée dramatiqﬁe du poéte.;dette pidce, écrite,eﬁ récrite
de maintes reprises au cours d‘un demi-sidcle, est surement
l'expression la plus miire de Claudel dont la dernlere version
apparalt en 1948 quand le dramaturge avait 80 ans.

C'est & nous donc, de decouvrlr dans cette thése, en
examinant L'Annonce; tout brlevement, ce qui sont les aspects
indispensables de l'oeuvre de Claudel Le premler chapitre
traite de la vie et des deux carrléres de .Claudel - celles de
diplomate et d' ecrlvaln. Dans le deuxié&me chapltre, apres un
bref résumé de son theatre, nous parlons des théories essen-
tielles et dés thdmes majeurs du dramaturge. Enfin, dans le

troisi&me chapitre nous examinons & quel degré L'Annonce faitlg

a4 Marie renferme l'essence de 1'expression.dramatiQue de
Claﬁdél, le cadre du Moyen Age, l'ége‘de foi; sa conception
des personnages, et, finalement, l'emploi-que fait-il des

symboles,




‘CHAPITRE I
APERGU DE LA VIE ET DE L'OEUVRE DE PAUL CLAUDEL

De tous les hommes de lettres de notre sidcle, le Chris-
tianisme catholique frangais ﬁ‘évait jamais une voix plus
forte,»ou plutdt, plus véhéﬁente; que celle de Paul Claudel,
Eqrivaih‘prolifique,Jla plume de Claudel &tait toujouré au
service.de Dieu - poﬁr Le fairé-connaitre, pour nous faire
voir Sa gloire commeiil l'é vue, et pour nous montrer le Che-
min envers Dieu comme il 1'a entrevu, La voix de Claudel n'a
jamais-affaib;i pendant toute sa longue vie ét'il a pris une
position éminente dans la littérature frangaise contehporaine,

C'était dans le vieux presbytére désaffecté de Ville-
neuve-sur-Fére~en-Tardenois que PauleLouiseCharles~Marié
Claudel est n& le 6 Aofit 1868. GCe petit village, dont son
grand-oncle &tait curé, &tait le lieu de naissance de sa mére)
fille d'un médécin; son pé&re, Louis-Prosper, y était conser-
vateur des hypothé&ques, En 1870, la famille Ciaudel a déménagé
la premidre fois, & Bar-le-Duc. Le jeune Paul, & 1l'dge de 5
ans, a commencé ses &tudes 3 Bar-le-Duc ol il est ehtré
1'école des Soeurs de la Doéﬁriﬁe Chrétienne et, deux ans
plus tard, au lycée de la méme ville, en 1875, Pendant que la
famille résidait & Nogent-sur-Seine, Claudel était emmené &
Paris pour la premlere fois par son pére pour as51ster a
Hernani de Hugo é la Comédie~Frangaise., Le changement de postg
de Louis~Prosper Claudel en Septembre, 1879, a déplacé la

famille & Wassy ol Paul est entré au cdllege comme externe,
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Peut-~-8tre ambitieux\pourvseS»enfahts bien doués et pressé
par sa fille ainée, Camille, Claudel pdre'a fixé sa famille
a Paris, tout en téchant de tfouﬁer‘uné position de proche;
il est nommé enfinfé Rambouillet et puis é‘Compiégne; passant
38 Paris seulement les fdrsde semaines avec sa famille. En
:parlant de cette perlode de leur vie, Chaigne a- dlt
On soupgonne que chez les Claudel 1' atmosphere famlm
liale devait etre plus pesante que Jamals, Camille
manifestant de plus en plus son avidité d'indépen-
. dence €t le pére ex1geant des réussites rapldes en
- retour des sacrifices %ue cette 1nsta11atlon 3. Parlﬂ
représentait pour lui,
C'est dans cette atmosphére troubléé doﬁc’Que Paul
Claudel entre en rhétorique au Lycée Louls leuGrand a Paris
en Octobre, 1882 mais parlons d'abord de Villeneuve- sur-Fére

ce petit v111age qui 1'a tant marque. La famllle Claudel a

qultte ce village Quand Paul ntavait que 2 ans mais il y est

souvent revenu et Villeneuve est devenue»tres importante dang
sa vie, Claudel'a'écrit'

(...)Une vie 4! homme, comme celle d'une nation,.a
sa perlode legendalre La mienne se rattache pendanﬁ
de longues années a ce village de Vllleneuve -sur-
Fére, ol Je suis né et avec lequel je n'ai rompu meg
liens qu'au moment olr le mariage et la fondation
d'une famille m'ont amend & me transporter sous
d'autres cieux, :

‘Située dans une des régions la plus pluvieuse de 1a‘Francé‘Qﬁ

il fait bien souvent du vent terrible,;i’atmosphére triste
de Villeneuve a profondément affecté le jeune gargon. Ayant
passé ses vacances 13, Claudel réppellefa'

" C'est 13 aussi que mon coeur et mon esprit- ‘se sont
ouverts é la fois é la religion et & la poésie(...)
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Ceux qui ne connaissent pas la tristesse et ne soup-
gonnent le mélange d'amertume, de componction et de
. satisfaction intime, j'allais dire de saturation,
avec lequel un chrétien attend le jour du Jugement -
dernier, n'ont qu'a se rendre & Villeneuve la nuit
du Jour des Morts, quand une cloche inlassablement
sonne‘lg glas au milieu des torrents d'une pluie
glacée., -

I1 connalt bien ce pays, ses‘légendes; son histoire, le
‘inimitiés méme des familles locales, "Tout cela," a écrit:
- Claudel, “s'inscrivait;dansfma mémoire en traits'profonds."4
Ctétdit un gargon souvent¢tniste et silent qui a par-
couru ‘1és champs. et les bois du Tardenois. Disposé & la con-
templation "(...) il n'aura nulle envie de se contempler:
1'univers et Dieu lui feront matiére suffisante"> et "clest
4 Villeneuve que le,jéune Claudel a commence: é'percevoir '
cette communication de toutes choses dans un &change mutuel :
de signes et de“séns."6 Ce sens de.l'UnivePSalité,de toutes
~choses, qui,ést\trés important chez Claudel, lui est advenu,
sans doute, pendant les heures qufil‘a passé au sommet d'un
pommier-qui s'élévait dans le jardin de Villeneuve. Ecoutons
la voix de Claudel lui-méme:
(...)Je me revois & la pluschaute fourche du vieil
arbre dans le vent, enfant:balancé parmi les pommes,
De 13, comme un dieu sur sa tige, spectateur du thé-
dtre du monde, dans une profonde considération, j'éf
die le relief et la conformation de la terre, la dis
position des pentes et des plans; 1'oeil fixe comme
un corbeau, je d8visage la campagne déployée sous
‘mon perchoir, je suis du regard cette route qui,
paraissant deux fois successivement & la créte des
collines, se perd enfin dans la foret. Rien n'est
perdu pour moi, la direction des fumées, la qualité
de l'ombre et de.la lumidre, l'avancement des tra=-

vaux agricoles, cette voiture qui bouge sur le che-
min, les coups de feu des chasseurs, Point n'est

| Lo
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be301n de Journal ol je ne lis que'le passé; je n'ai

qu'd monter & cette branche, et, dépassarnt le mur,

Je voils devant moi tout le present La lune se léve;

je tourne la face vers elle, baigné dans cette mai-

son de fruits, Je demeure immobile, et de temps en

temps une pomme de: 1 .abre ch01t comme une pensée

lourde et miire.® .

Alors méme que Claudel passera ia;ﬁlus.grahde partie de
sa vie loin de Villeneuve et de la vie provinciale "(...) 1l'e
‘fouissement des premiers souvenirs séus les:ans.ne les faifs
-que mieux germer;"7 | | o
Cette vie de‘prbvince est bién‘éloighée de celle de 123

rue~Saint-Jacqﬁes - Lycéé Louis~1e~Grand‘- & Paris, Sorti de
la olasse de troisidme dans une &cole pr0v1n01ale et mis en
rhetorlque dans ce grand lycee parlslen "ou il se trouve pé-
n1blement-depayse”§“1a vie é-LouiSwle-Grand lui est insuppor-
table. Bomain'Rolland, un des camaradeé de,Cléuder au lycée,
a écrit que "les eSprits dé ceux gui m?entouraient, maitre et
camarades, toute 1iatmosphére moréle'de Paris, vers 1880;,
étaient D&icides. "’ C!étaitiun-mondé matérialiste dans le-
quel urie foi religieuse n'avait .aucune chance, et la foi de
Claudel, pauvrément nourrie de sa famille, a dispamy:. Rollan
~ dira: "Le peu de foi de province, écroulée, Les gamins cra-
chaient dessus. M&me nos professeurs (certains,et non.les
moindres) faisaient rire. év3é5=dépéﬁ§ “1Q¥‘Mé1gré soniamer-
tume et son désespoir, Claudel s'est abandonné 3 ses &tudes.
i1 a fait la connalssance des grands esprits tels que Corneil
Hugo, Kant, et.Darw1n, et plus important pour lui,.c 18tait

lthistoire avec Taine et la critique biblique. avec Renan,

le,
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Clest ce dernier que Claudel dénoncera comme corrupteur des ,
jeunes,

Peu avant ses quinze ans, en 1883, Claudel s'est pré-
senté au baccalauréat mais il y:a échoug. Il recommence 1'an-
née suivante avee succéds, et ayant terminé sa philosophie a
1t5ge de 17 ané, il commence la iicenbe en droit. "Ces tristef
armées quatre-vingts"ll - les armBes de son adolescence -

&taient pour Claudel "surtout (...) l'occasion de ressentir-de-
nl?2

plus en plus douleureusement une faim spirituelle'(...)
mais il se conformait aux doctrines de ses jours. I1 rappellefra:

A dix-huit ans, je croyals donc ce que croyaient la
plupart des gens dits cultivés de ce temps (o0n)
J'acceptais 1'hypoth&se moniste et mécaniste dans.
toute sa rigeur, je croyais que tout &tait soumis
aux 'lois', et ce monde &tait.un.enchalnement. dur
d'effets et de causes que la science allait arriver
apr&s-demain & débrouiller parfaitement, Tout cela
me semblait d'ailleurs fort triste et fort ennuyeux
(mais) je vivais d'ailleurs dans l'immoralité et peu
& peu je tombai dans un &tat de désespoir.,

Cependant, l'année 1886 deviendra une année extraordin-
aire. Au mois de mai ou de juin de cette année, Claudel dé-.
couvra la po8sie d'Arthur Rimbaud. Il avouera en rétrospect:

La premidre lueur de veritéﬂme fut dormée par la
rencontre des livres d'un grand podte, & qui je dois
une 8ternelle reconnaissance, et qui a eu dans la
formation de ma pensée une part prépondérante,

Arthur Rimbaud, Les lecture% des Illuminations, puigj,
quelques mois aprds d'Une Saison en enfer, fut pour
moi un &vénement .capital, Pour la premiére fols, ceg
livres ouvraient une fissur& dans mon bagne matéri-
aliste et me donnaient 1'impression vivante et pres-
que physique du’ surnaturel (...)1%

Cette découverte de Rimbaud sera pouﬁ Claudel "Ie germe de

son épanouissement, de son inspiration, et de sa technique.“35
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‘Jusqu'd ce point la religion ne gouait presqu aucun A
‘role dans la vie de Claudel., Sa famllle y était 1ndifférente\
et sa soeur alnée, Camllle, assez tyrannique et oplnlatre, y
8tailt hostile, A douze ans, & Wassy, le. jeune Claudel a fait
"une bonne - premid&re. communion, qui (...) fut 3 1a,f01s le
couronﬂement et le terme"l6 de ses pratiques religieuses, La

lecture de 1a Vie de J8sus de Renan l'a emporté au plus. ‘loin.

de la foi; Claudel acceptait complétement les "réalités"
dures du sceptique., C'8tait donc dans son "gtat hab;tuel d'as
phyxie et de désespoir"l? mais aussi avec les lignes de

Rimbaud toujOurs_déﬁs sa mémoire, quefCléudel s'est rendu &
Notre-Dame de Paris l¢.25 décembre, 1886, pour suivre ies*
cérémonies de Noel, Il les considerait "avec un dilletantisme
supér1eur“18 mais commme 11 écoutait le choeur, dira-t-il:

(...) Clest alors que produisit 1'événement qui do-
mine toute ma vie, En un instant mon coeur fut tou-
ché et je crus, Je crus, d'une telle force d'adhé-
sion, dfun tel souldvement de tout mon étre, d'une
conviction si puissante, d'une telle certltude ne
laissant place & aucune espéce de doute, que, depuis
-tous les llvres, tous les ralsonnements, tous les
hasards d'une vie agitée, n'ont pu ébranler ma foi,
'ni, & vrai dire, la toucher, J'avais eu tout & coup
le sentiment déchirant de 1'innocence, l'&ternmelle
enfance de Dleu, une révélation ineffable. En essay-
ant, commé je l'ai fait souvent, de reconstituer les
minutes qui suivirent cet. 1nstant extraordinaire, jg
retrouve les Eléments suivants qui cependant ne for4
maient qu'un seul é&clair, unerseule..arme,. dont: la
Providence divine se servalt pourﬂattelndre et s'ou-
vrir enfin le coeur d'un pauvre enfant desespéré

' Que les gens qui croient sont heureux., Si ¢ 'était
vrai, pourtant? C'est vrai,Dieu existe, il est 18,
Clest quelqu un, ¢ est un €tre aussi. personnel que
moi. Il m'aime, il m'appelle.! Les larmes et les
sanglots étaient venus et le chant si tendre de
1'Adeste -ajoutait encore & mom &motion, (...)1
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I1 y suivaient quatre années de luttes spirituelles
avant éu'illfera sa seconde communion au jour de Noel, 1890,
3 Notre-Dame. | - |

Vers 1887, Claudel est présenté & Stéphane~Mallérmé, le
grand poéte symboliste, et il appartenait au cercle des gcri-
vains.qui s'assemblait autour de Mallarmé tous les samedis.,
Claudel n'y est allé que trois ou quatre fois et il notera,

plus tard que "le drame de la vie de Mallarmé est celul del

toute la po&sie du XIX® siécle .qui, separée de Dieu, ne trouv#

plus queAl‘absenée réelle, Elle n'a plus rien & dire,"20.
Claudel avéit lu 1es classiques avec passionAet quel=
ques-unés de ses oeuvres datent de cet époque - 2§§§ da'or,
(1889), et La E;llg, (1890), - mais.01aude1 ne se limite poiq
3 une carri@re en littérature. En i890,,i1 eét regu au concou
des Affaires étrangdres, et sa carridre diplomatique commen?l
cera 3 New York en avril, 1893, ou il séra consul suppléant
et puis géraﬁt du consulat de Boston en décembre de la méme
année, Ii quittefa Boston. peu aﬁrés pour la Chine, (1895-1909
retournant en France deﬁx fois - pour interroger sa vocation
en retraite a4 Solesmes, pour rencontrer André Gide, (1900),
et ﬁour se marier, (1906). Ces quatorze années en Asie verro
plusieurs oeuvres majeures: Connaissance de 1'BEst, (1895-1905)

Connaissance du Temps,(1903), Partage de Midi,(1906), et Les

Cing grandes odes,(1904-1908).
Ses devoirs‘améneront Claudel, comme consul, & Prague,

3 Francfort, et & Hambourg.-Pendant la premiére guerre mondis

'S

Ch—
-

le,
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il est nommé ministre plénipotentiaire & Rio-de-Janeiro et
puis 3 Copenhague, En 1920, il est enfin nommé ambassadeur au
Japon, & Washington,(l928-1§33), et finalemenf, a4 Bruxelles.
I1 a pris sa retraite en 1936,

Les oeuvres de Claudel ne sont les produits ni d'un

homme oisif, ni d'un vieil homme en retraite, qui a &crit 2
son aise, caché du monde, Mais, plut6t, ses oeuvres sont celles
d'un homme énérglque qui a suivi, simultanément, deux carrleﬁes,
et ceci est unique chez Claudel. Extrémement engagé dans les
affaires du monde comme diplomate, toutes ses oeuvres drama-

tiques ma jeures apparalitront bien avant sa retraite: La Villg|,

(1890-1897), La Jeune Fille Violaine,(1892-1898), Partage de

Midi, (1906), L'Annonce faite & Marie,(1910%1911), Le Pain Dum,

(1914), Le P&re humili&,(1916), et enfin, Le Soulier de Satiun,

(1924), Dés cette période Claudel cesse la création littérai
proprement dite, et il commence ses commentaires. de 1l'Ecritu

"en poéte plus qu'en théologien, et y applique sans retenu 1

puissance & la fois inquiéte et sereine, débordante et mysti
de son génie visionnaire, "<l ‘\

Sé jourant les étés & sa propriété é Brangues, il passalt
les mois dthiver & soﬁ appartement é,Paris; Il verra, dans

les derniéres années de sa longue vie, plusieurs représenta-

tions de ses piéces; aprds L'Otage, la Comédie-Francaise monj

trera L'Annonce faite 3 Marie, A 1'4ge de 78 ans, Paul Clauddl
est élu & 1'Académie frangaise en 1946,

Quatre jours aprés la reprééentation de L'Annonce par




":1a France l'honera des obseques natlonales. ‘Sa tombe porte

la Comédle-Frangalse en présence du Pre51deﬂt de - la Républlqus;

‘ Claudel sera frappé d'une orlse cardlaque Le 1endema1n, le

23 février; 1955, ‘il est mort Avant d'etre enterré z:) Brangues,

une inscrlptlon composée par 1e dramaturge 1u1 ~-méme :

Ici reposent les restes et 1a semence
de Paul Claudel :
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CHAPITRE II
PAUL CLAUDEL DRAMATURGE: THEORIES ET THEMES

Nous avons essayé, jusqu'ici, de présenter les événe-
ments les plus importants de la'v;eude Paul Claudel et sur-
tout d'exposer~la'naissance‘de sa pensée et de sa vision
chrétienne, lNoﬁs*sﬁivrons idi le dévelgﬁpement de sa pensée
trouvée dans son drame, qui est sans doute la partie.de son
oeuvre la mieux cénnue.

A part L'Endormie, la pidce &crite deux ans aprés sa

conversion quand il avait seulement 20 ans, la carridre dramg
tique de Claudel commence en 1889 quand il a écrit T&te 4'Or;
clest la pidce qui, selon Madaule, ouvre la premidre des ‘

" trois séries de son oeuvre dramatique.l,Cette pidce avec La

Ville, (1890}, LfEchange,(1893), et Le Repos du septiéme jour,

(1896), "traduisent par l'intermédiaire de personnageé allé-
goriques, les convictions de 1l'auteur: désespoir de 1'homme

sans la grice; la faillite de la cité sans Dieu; 1'unité fonq
damentale du genre humain; sérénité de 1'&me dans la p}iére,‘
En 1892, aussi commencera-t-il la pidce, Ld:Jeune Fille . -
Violaine qui, aprés une deuxiéme version en 1898 du méme tity

deviendra L'Annonce faite & Marie,(l910~l911).,Pendant des.

ann8es suivantes, cette pi&ce souvent sera retouchée par 1taw
teur avant dtarriver & sa forme définitive.
Ces premiers efforts de Claudel représentent ce que

Madaule appellé une "Invasion de la Lumiére,“B‘l'expreésion

dramatique du conflit int8rieur ou plutdt du combat spirituel:

€,

.
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clest une bataille commencée & Notre-Dame de Paris en 1886 parx
une invasion, mystiQue mais_tout 3 fait réelle, de la lumidre
de Dieuj un Dieu qui était presque incOnnu au jeune Claudel,
mais un Dieu avec qui Claudel ést irréversiblement entré en
lutfe. Ce conflit se voit plus clairemeﬁﬁ dans La Qgggg E;llg
Violaine par qui Claudel "aborde le drame du péché et de la
éréce, de la chair et de la puretd (...)ik

Aprés avoir Ais 3 1l'épreuve. une vocation religieuse, et
sé sentant. refusé par Dieu; Claudel est en mer pour retrouver
sa carriére diplomatique éomme consul en Chine, De liaffairé '
de coeur, commencéq 3 bord du paquebot, ‘avec une femme mariée
Claudel a tiré sa ﬁiéce de'thééfre, Partage de Midi, (1906),
qﬁi &voque cette crise importante de sa vie. Cette pi&ce,
regardée comme son chef»d'oeuvre poétique,5 wouvre:la deux-
idme série de sés,oeuvres dramatiques, Les deux. pidces qui
suivent feront partjies d'unebtrilogie - L'0Ota e, (1909), et
Le Pain dur,(1914),.| Mais avant l'aéhévement dekcétte,trilogie

par Le Pdre humiliéx(l9l6), La Jeune Fille Violaine devient

L'Annonce faite 2 Marie. Dommant libre cours 4 sa veine co-

mique, Claudel Gcrira deux farces lyriqués:~Protée,(l913},
et L'Ours et la Lune,(1917). L'aﬁ 1924 verra 1l'apparence de

sa grande pidce de thé&dtre, Le Soulier de Satin, " (...) une

immense fresque baroque, tour & tour épique, dramatique, et 
boufonne, dont la scdne est le monde (..,)”6 Le Soulier-de -

Satin est consideré comme "une véritable somme dramatique

(...) qui couronne sa production thé4trale."’ Croyant qu'il
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a déjad dit tout Qe'quiil pouvait par son drame, Claudel était ||
prét & dire adieu au thédtre, mais les amées 1925-1955

verront plusieurs piéces de thédtre, notamment Le Livre de

Chrisﬁonhe quombe,(l927), et Jeanne diArp @g_b&Cher,(l934),’-
I1y availent aussi quelques févisiohs‘dé'ses oeuvres anté- |
rieures. | |
‘uCe théAtre," a dit NMadaule, "(...) ne conStitue,qu'uhe
partie de 1'oeuvré‘entiére de Paul_Claudel},La partie prin-
cipale, sans douté; Mais, cela méme n‘egt tout'é4fait sﬁr.”S‘
| Doué d'une grande aptitude pour 1e‘travail,,Gléuéél
a créé non seulement de nombreuses pidces de‘théétfe, méis'
aussi a-t-il écrit, au méme‘temps, des eséais;‘déé réfleqtions
Sur'la‘peinture, 1a versification, et ?1uéieurs”commentaires
sur la Bible et sur 1é 1itﬁrgié. Apdré~Bianc'a noté:
Sans doute; la plupart de ses oeuvres étaientéeiles
longtemps publides, mais c'est & partir du moment
oﬁales drames jouds triomphalement le firent con-
naltre au grand public, que la critique aborda plus
systématiquement les autres aspects du podte,?
Examinons briévemenf 1é:pensée; les‘grands thémes du
podte trouvés:dans son oeuvre draﬁatiQue; |
Une idée_Céntfale 3 1'oeuvre claudéliemmne c'est que
le monde est un;'tOQt ce:qui‘existe dbit étré'regardé comme
partie‘d’une grande unité, Tbus 135 hoﬁmes, tous les animaux,
tout ce gui vive-ét méme tout ée gqui ne vive paé; ce qui
estivisiﬁle et 66 Quivest invisible —~chaque partie de 1'Uni-
vers est mystérieusement lide 1'une avec 1'autre et toute

la Création se lie, de méme fagon, avec Dieu. Claudel a




insisté, en posant sa theorle de co-nalssance "Nous ne nais-

sons pas seul. Naitre, pour tout c est connaltre. Toute nais-

sance est une connalssance."10 L'homme est partle de. tout
1tUnivers, clest vral, mais 1° homme est bien plus que cela
car il "est né pour se 'retrouver' partout nll ‘Pour Claudel
"la nature ex1ste (ove) comme 1'oeuvre de Dleu, mais 1'homme
existe dans la nature comme sa oopsoience ‘et comme sa VOiXx,

Pour lui (...) la nature n'est pas la mére de 1'homme, elle

est sa goeur, ‘créee avec lui par le méme Dieu. "2 on voit icj

tout développé, ce qui &tait pour le jeune Claﬁdel seulement
une vague impression de cette unité cosmique, sentie,pour'la

premlére fois, Juche en haut d'un pommier, Claudel 1u1~meme a

dit: “(.,,)1e poete est comme un homme qui est monté en un 1ié

plus 81évé et qui voit autour de 1u1 un horizon plus vaste ol
s'établissent entre 1es choses des rapports nouveaux., nl3

Comme -Rimbaud et Mallarmé, Paul Claudel est poéte sym-

boliste;zmaié;il se distingue par un symbdlisme chrétien. Ce.

gqui est visible est l'image de ce qui est invisible; nous

avons "une vision de 1'Eternité dans la création transitoire.|

Comment est-ce qulon fait menifester cette unité cosmiQue?
Le pére Barjon expllque la p081t10n du poéte. ‘

C‘est d'abord par 1‘1ntermed1a1re des mots. La ré-
ponse cessera de paraltre banale, si 1'on songe 3 ce
que représente pour Claudel 1la vertu et le pouvoir
du mot., Le mot? C'est le nom plutdt qu'il faudrait
dire. Le mot désigne seulement. Le nom définit, bap~-
tise, et sacre. Dieu jadis avait créé toute chose,
l'appelant 3 1'8tre par son nom(,.,) Tel:est le pri-
vilége du podte, et telle est aussi sa mission, C'es
en nommant tout &tre par son nom qu'il incorpore

14
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tous les éléments de la ‘nature dans cet univers mer-

veilleux créé par. lui 2 1‘image du monde invisible,

-
=2

G'lest la mission, donc, du poete de récréer en mots la
Créatlon, et d'é noncer plus clairement et concretement ce qui_
n'est pas visible ou évident.‘Par le moyen des mots, le poéte
avec analogie et avec métaﬁhores - qui'sont des symboles =~
~revéle que tous les fappbfﬁé'qu'on peut:voir'font parties d'uy
- plus grand_nappdft; uﬁ répport divin;;C‘est le mot qui donne
le pouvoir a celui qui peut 1l'user., Claudel peut dire avec
conviction: "Je deviens méitre, avec 1é mot, de l'objet qu'il]
représente,  je puls le transpoftef ol je veux avec moi, je pu
falre comme s'il &tait 13. w16 poyr Claudel 1'Univers est g&e

sorte de symnhon1e,17 ctest dans le verset claudéllen que les

notes de cette symphonie sont ecrltes. Par. ce verset, qui
resemble plus & une phrase de prose qu'a une-Strdphe de po&me
Claudel essaie de recréer, par un ensemble dé mots, le mouve—'
ment, c'est & dire le rythme, de 1'Univérs. Lé pére Barjon
commente ¢ o

(...) Le rythme joue son rdle, 1le mervellleux rythme
claudélien qui se coule dans le mouvement méme des
choses, en &pousant toutes les courbures, en soullgmr
ant les reliefs, en fglsant sentir & l'oreille tout
le mécanisme subtll .

Le rythme naturel du verset claudélien:
(...) exprime- gravement avec une magnifique profusi
d'images, la sérénité ou l'ardeur de sa foli, Tougour
il transcrit afec: fidélité'les.-vibrations .dlune ame:|;

qui -répond aux appels de la vie terrestre, sans Jamais
cesser de .songer. aux. 1015 de 1° ordre d1v1n.19 -

Dans le quatrleme de ses Ci ng grandes odess Claudel lui-méme

a 8crit:
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Comme le soleil appelle & la naissance toutes les

choses visibles, ainsi le soleil de l'esprit, ainsi

1l'esprit pareil & un foudre crucifié appelle toutes

choses 3 la connaissance et voici qu'elles lui sont

présentes & la fois(...) :

Tout bridvement, voici'présentées les théories‘principa;es

de la poésie et du drame de Claudel. Les idées &noncées jusquljici
représéntent le\fond; résumé en quelques paragraphes, de la

pensée de Claudel, développée en grandstdétails dans ses oeuviles

thédriques, notamment son Art Poétique, Passons, maintenant,
aux grands thémes du dfamatﬁrgeuet examihons, non pas.la to-
talité, mais quelques thémés,méjeurs qui apparaitrént a3 plu=
sieurs reprises dans le thé8tre de Paul Claudel.

Pour ce poéte chfétieh, le oohfiif?entfefléﬂChair?etb'
'1'esprit occupe uﬁe position importante daﬁs son.drame. il
montre cette lutte surtout dans le rappértfehfre 1'homme et
la femme, Enraciné dans la vie de chaque personne, ce débdat

constitue un puissant drame personmel; un drame jou&, nous le

savons, avec grande intensi@é dans la vie de'Claudel.'Ce dramg
quotidien tourne autour d'un choix essentiel. Le pére Barjon
parle de ce choix comme présenté par Claudel:

D'un ¢dt8, ce monde concret, charnel, d'olt (1'homme)
" sait tirer ltorigine, ol il subit le poids des con-
tingences, mais par lequel il est constitu@ en soli-
darité avec tous ses fréres, De l'autre, cet univers|.
meilleur, ofi, par deld les assujettisements terrestrps,
il pressent la possibilité d'un épanouissement total
et vers lequel il tend, aiguilloné sans cesse par sg
hantise de la f&licit& divine,2l ‘

'Ce choix essentiel est bien difficile & faire et pour Claudel

"seule notre participation & la charité du Christ s'avérant.

caﬁable de transformer l'opposition de'nétre chair et de notrg
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esprit en une collabérgtion fé&conde, "2

Le traitement de ce conflit.SpiritUel amdne, par nécess-
ité, au sujet de sabrifice et son fﬁle.dans*la vie d'un chréé
-tien,'01audel se-charge d'examiner ce role dans l'écdnomie de
notre salut. Renoncer la vie charnelle et suivre le chemin
spirituel, véibi le Eerfain oﬁ laboure le sacrifice., De ne pag
servir deux maltres, c'est 13 aussi le sacrifice, Nous avons .
devfort bien ekemples, chez Claudel, des personnages qui illu+
strent le combat spirituel notamment; ﬁoug le verrons, dans
L'Annonce falte a Marle,V

C'est dans 1es ‘rapports. entre l'homme et 1a femme que

*01aude1 developpe le grand symbole du sacrifice, LekdramaturgE‘

voit, dans les dlfférences de tempérament et de phy51que entrd
l'homme et la femme, 1' opp051t10n des deux cOtés de la nature

humaine. La femme "plus spirltuelle, plus 1déallste,,plus in=-

tuitive, le visage toujours tourné vers ces horizons meilleurj,

c!estAla;femme_qui.incérne.1a.soif de 1'absolu.quiAvit'aﬁ coe
de Chaqﬁe étre humain, Ce qui est unique chez Claudel, Cfést
que la femmé appénait commé'fédémptrice pour l'hommg; Ce point
de vﬁe oontraste éVéc le f6le traditionel de la femme, celui -
de corruptrlce. Ce poéte cathollque appelle presque tougours
ﬂa femme au rdle de la Sa1nte-V1erge-Map1e non p01nt au rolev
'Eve, La femme, n 'est-elle pas dechlreg fonCJerement.entre
lés appels de la chair et de l'esprit? Est-elle déjé,liberée,
dans cette vie, de tout conflit de-ifémg? Certainement, n'esty

ce pas une espéce d'idéalisation? On voit dans les oeuvres de

l;23‘
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Claudel que la fémme partiéipe‘aussi a3 la cond%tion humaine,
mais clest elle qui voit plus ciairement'gt_plds infenéivement,-
que“l'homme'la~vdie?aéria"sainte%é AL'homme, lui aussi, dans
le drame de Claudel partlclpe a la v1e chretlenne mals, remaru
que-t=on, pas avant que- la femme 1ui montre le Chemln. Nous
avons dé j& remarqué que dans la‘doctrine‘symhbliste.de’01audel
tout ce qui est dans ce ménde‘devieﬁt‘éymbole de 1'autre monde
C?eét 3 nous de d&couvrir la‘significatién des symbples, et
seléﬁ Claudel, c'est_la,femheyqui eﬁ est la plus sensible;
.lfhomme voit la Croix‘de Christ, mais il ne 1'embrasse pas,
avec toute saxsignifibation,‘sans l'aide et la vision de la
femme, C'est 1a femme qui devient Vdans:le drame de Glagdei,,
un vral symbole de 1'Espr1t evocateur. | ’ |
Ces aspects: de la pensée  de Claudel ne font qu une par-.

tie de la totalité des thimes claudéliens. Peut-8tre est-ce A
plus facile de dire que les ﬁhémes de Claudei ne sont pas autrgs
que les thémes Qu’on trouve déns 1'Ecriture Sainte.‘D'ailleurs
le théme dans ie dféme de Claudel qui emporte sur tout les.
autres, c'est que le bonheur n‘estApas réalisabla ici*bas'et
que 1ihomme est créé explicitément pour>lé bonheur que Dieu
lui offre. Le'drame'des.hommes et des femmes qui travaillent
a3 leur salut avec la grace de -Dieu, ce- drame ex1stent1el de~
vient le théatre de Paul Claudel En ecrlvant au Fi aro, en ‘
1914, Claudel a professe.

:(. )'le chrétien vit, comme dit saint Paul, 'en spec|

tacle aux hommes et aux anges.,' 11 est constamment

dans 1l'aréne, 'sur le plateau'. La vie est pour lui,
non pas -une serle incohérente de gestes vagues et

3
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inachevés, mais unrggame*précis qui comporte un dé-
noument et un sens.*” .
Examinons maintenant, une des pidces de Claudel qui, peu

8tre, exprime le mieux la pensée et l'inspiration chrétienne

du dramaturge - L'Anmonce faite 2 Marie.
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CHAPITRE III

ANALYSE DE L'ANNONCE FAITE A MARIE

Claudel a écrit et é-récrit'L'Annqnce faite giMarie au

cours d*un demi-sidcle, aché&vant la derni&re version de la

piéce‘en 1948°,Cértes,'1e développement'étendu de cette oeuvrg

la met en grande valeur; cette pidce incarne, peut-8tre, l'exp

pression. la plus élaire de la pensée de_Claudel. Certainement

clest la plus simple et 1a'p1uS'unie.dé ses piéces, Examino_ns==

premiérement, du point de. vue du cadre; du lieu et‘du temps,

Nous‘vdyonS'que l'atmosphére dansﬁlaquellé ce drame se
déroule est celle du pays natal du dramaturge, c'est—ésdire,
la région du Tardenéis. C'eétf% noter que‘son-choii de lieu
n'a pas changé déns toutes les cing versions de 1am§iépe, La
premiére-vérsion, comme toutes 1es autres, s'enracine profond

ment dans la plaine champenoise, ce pays que Claudel nta jam

v

la,

oublié'pendant_toute sa longue carriére dip1omatique, Ecrite
en dehors de la France, L'Annonce rappeile 1¢s souyénirs de s
enfénCe,ALes noms  de 1ieux'dahs la pidce-sont les noﬁs des .
lieux qui existent,méme.aujdurd'hui; la grotte du‘Géyn, Com-
befnon, Chevpche, Braine; Séﬁonay, et 1é nom de la héroine,
Violaine,.vieht d'un petit village champeﬁois,ﬂL'évocation de
rivaltés régionales aide 3 créer.une_atmbsphéré5authentique.
,Jacques.parle'deé “mauvaiseé gens-deAChevoche" (1,3), qui, de
leur part, se plaignent des "malins de Bruy&res" (II,1). Etrg
ment 1dcalisée, toute 1l'action, & 1Lexéeption de 1ltacte II, s

déroule 3 la ferme de Combernon, Pierre de Craon décrit les

L te-
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&glises de Bheims dans le Prologue et Amne Vercors va 2 J&ru-
salem (III,?); le reste du monde n'existe gudre, Notons aussi
que ciest par l'usage du 1angagé popﬁlaire que Claudel nous '
donne un plus grand sentiment du lgcale, en présence de vrais
rustiques., C'est un ouvrier dé Chevochéfqui'dit, *T peut venir
a cft'heure. Nous ont bin fait hot'part.“,(III,l) C'est la

mére qui parle d'un "grand moqueux" (I,1), et Anne qui emploie

les proverbes populaires: “Clest la pelle qui se moque du foury

J| gon.® (I,1) ;Léexpressioncbaractéfistique~“é‘céﬁte heure" de
Mara (I,2), et la "mauvaiseté&" de Jacques assaisonne la pié&ce,
Seulement Violaine et Pierr¢>ne jargonnent‘jamais.’“Touﬁ cela,
ces registres si divers, compose unefétonﬁante*symphdnie1veré
bale (...)"l

Au331 Claudel a-t~il observe une chronologie assez 31mp1
Le Prologue et l'acte I ne se séparent gque par quelques heures
et de plus, il n'y a qu'une intervalle, entre l'acte I et
l'acte II, de quelques jours. Une longue intervalle de huit
ans, cependant, sépare 1l'acte II de l'acte III; ce derﬁief ne
sépare‘du quatrilme que par peu de temps, On doit noter que
Claudel précise deux événemeﬁﬁs importants dukquinziéme sidcle
A l'acte iII'Jeanne d'Arc mehéit lé Roi & Rheims et, & 1l'acte
IV Anne Vercors nous informe éue "Jearme d'Arc a &té& briilée
vive.," (IV,2) Ceci supposerait ume intérvallé.de deux ans au
moins; il y glisse, sans doute, de la licence po&tique.,

Le symbolisme des heurg%'et des saisons doit étre exa-

miné, La '"nuit pleine" du Prologue céde -le pas & la lumire

L.
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d'un jour de travail de 1'acte I, ol commence le drame propre-d

ment dit, Clest é midi -. en piein jour--que iés pévélations
de ltacte II nous sont. faités; ce qui est arrivé eﬁtre Vidlai}
et Jacques, les intrigues de Mara, 1a falblesse d'Ellsabeth
"Mldl c'est aussi le tournant du jour, 1'heure du 'Partage'

du ch01x,'et C est blen de cela qu' il s tagit pour Vlolalns

pour Jacques, et méme pour Mara “2 On voit, au. début de 1 acy

III une Vlolalne, 1&preuse et ex1lée, & la “tombee du jour,"
(III,l) Clest 1le pr;ntemps dans le Prologug, qui, avec l?acte

I, se situe le "matin d'un beau jour de juin." (III 2) L'aéte

II est dans "le grand éte" (1,1), tout opposé par la froideur|.

d'hiver ol le nelge est partout, "la veille de Noel" (III,l)
de 1tacte III. Enfin, c'est & "la seconde partie de la nuit®
(Iv,1) qne‘l'actexIV?commeﬁce, mais c‘esﬁ quand “ie jour péég
nétfe‘évflots dans la salle“'(IV 2) que nous véyoﬁs une Vio-
laine mourante, Ce ntest pas ‘dans une atmosphére sombre qu'on
sort de cette vie, mais ¢ est dans une manidre 31gn1flcat1ve,

c‘est’dans une lumiére brulante. Le rythme des saisons et des

heures nous rappelle - le rythme des vies humalnes. les debutS‘

et les. achévements. C est la mort qul nous promet 1a vie, On
remarque que q'est dans 1lh1ver, ‘quand la’ terre est morte,
QQe la petite Aubaine est ressucitée miraculeusement non paST
- par une femme &blouissante dévvie;éllewmémenméis ban une 1&-
preuse éveugle, presque pas vivante, Les séisons liturgiques
compiétent ce'symboiiSme; Dans-le Prologue, c'est le temps

pascal qu'on céldbre, ce temps de joig-“(...) de 1'abondance

e
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de la vie retrouvée (...) et le temps aprds le Pentecdte qui
évoque (...) les.épréuves de 1'Eglise jusqu'au retour triom-
phal.du Christ & la fin des temps (et qui) convient parfaite-
ment & l'acte II et & la période d'exile de Violaine. Enfin,
le miracle a lieu pendant la nuit -de Noel, & laquelle le ré—
lie tout un réseau d'intentions pefsonnelles et symboliques."

Voici, en bref, le cadre, ou mieux, i'atmosphére'dansf
laquelle 1l'action de L'Annonce se d&roule. Cette piéce, ia
plus populaire de Claudel, mﬁrie7pendant une longue période
de femps, est "chargée de toufes sortes de richesses qui ne
se livrent pas 'immédiatemen{::"Lp D?couvfons:ces riChesses; en
examinant cette oeuvre de prés; qui rassemble etlrenferme'
tous lés grandé thémes de toutevl'oeﬁvre de Claudel.

Cette pidce assez Simple n'a‘queisii personnages prin-
cipaux. Un de ces personnages, Violaine, pérlant avec un auty
Pierre de Craon, les présente dans le Prologue:

Je suis Violaine; j'ai dix-huits ans. Mon pére

s'appelle -Anne Vercors, ma mére s'appelle Elisabeth,

Ma soeur s'appellq*Mara, mon fiancé s'appelle Jacqug
Considerons ces personnages:

De prime abord, il y a.Viblaine qui est au centre de
la’ pidce. Cette jeune fille parait, de toute apparence, bien
normale, bien humaine., Dans le Prologue, elle raconte sa vie
ordinaire: "Il n'y a;fien a savoir.'Tout est parfaitement
clair, tout est réglé d'avance et je suis trés contente.”
Nouslla véyons préte & se marier, comme toutes autres jeunes

filles, avec Jacques Hury qui lui a donné un. anneau, mais ce
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mariage n'est pas tout & fait certain. "Ce n'est pas décidé.

encore, Mon pdre n'a rien dit." (Pro.) Mais c'est &vident

gu'une vie de mdre de famille lui est réservée. Elle dit, sang
?rétentions, qu'élle n'est pas de "la méme carridre" (Pro.)
| d'un saint, qﬁe'le Bon Dieu lui a dé ja d8signé sa place dans
ce monde: "Loué donc soit Dieu (...) je me lui en deménde‘pdimt
d'autre."(Pro.) GC'est avec.un enthousiasme de bon coeur que
Violaine peut dire: "Ah, Que’ce"moﬁdé est beau efique je suis
heureuse." (Pro.) N

Séparéde de son pére, pour qui ellé avait de grand re-
spect - "c'est 1é volonté de Dieu et de mon pare." (I1,3) -
Violaine cherche,:comme tout diautresjjeunes filles, la prd-
tection d'un homme, C'est & Jacqués,fsoﬁ fiancé, qu'elle dé&-
clare: "Je n'ai. plus que vous seul" (II,3) et, "Ah, _prenez
votre petite avec vous qu'on ne la. retrouve. plus et qu'on ne
lui fasse aucun: mal (11, 3) Elle se donne & Jacques "de tout
son coeur (...) et ne réserve r;en.” (II,3)

‘Mais,,il y a quelQuezchoses delplus'profonde dgns son
’ garactére. Bién pius que lé.simplicité d'une jeune ame, Vio-
laine se monﬁfe‘plus sage et plus spirituelle que ses dix- |
huit: ans. Par exemple, c'ést 34 Pierre qu'elle dit "(...) &
celuil qui souffre, les consolations d'un consolateur joyeux
ne sont pas de érand prix, et son mal n'est’pas pour noﬁs’ce
qu'il est pour 1ui.<Souffréz avec Notre Seigneur." (Pro.)

Cetfe compassion, qu'elle exprime ici, caractérise toufp

A la conduite de Violaine envers tout le monde, Elle baise Piexpre




28
1e.1épreuxs cet homme'malheureux et ﬁriéte, qui a essayé de 1g
&iéler. Elle montre la. méme sollicitude énvers la jalouse
Mara: "Pauvre soeur, Elle pleure, Elle a eu trop de peine -
aussi,?(III,2) C'est Violaine, la 1epreuse exilée, en appre-
nant le mariage de Maré-avec son ancien fiancé Jacaues, qui
peut dire en toute charité; "Loué soit Dieu” 3 cesnnouveiles.
(1II,2) - | -

Dans le ‘Prologue, Plerre de Craon a demandé. é Vlolalne:
"Qul &tes~-vous, jeune fille, et quelle est donc oette partle
que Dieu en vous sfest reservée?“ Clest par un baisé au 1lé-
preux,,un’acﬁe.de charité, que cétte'jeune fille.Violaiﬁe.a
‘abordé sa vocation mystiéue de souffrénce et de sacrifice.
C'est la méme Jeune fille qul, autref01s, demandait des assury
ances & son flance.‘“Ne suls Je assez. belle?" et qui s'atten=
dait & son mariage avec Jacques Hury. V |

Ce n'était pas ni sans peur-nllsans peine,lque Violaine
se détache de ce'méndQ,Qet, ayéntfcoﬁnaissance'de’ce fait, SOl
" humanité nous éStgconfirmée; Profondément troublée, elle hé-
site & expllquer & Jacques. sOn mal: ”Jacques, je veux parler,
ah, que c'est dlfflClle " (II 3) Jacques la fait souffre de
plus en lui disant: "Infame, réprouvée réprouvee dans ton
ame et dans~£awchéir;“‘(11,3)o Il ne comprend,point la voca-
tion de Violainé. Mais 1es'annéés de souffraﬁdeé aménent
Violaine & la sainteté&; elle diratau'momeht de'moufir‘“(...)
que la miséricorde de Dieu est‘immense.“.(lﬁ;zir

La soeur cadette de Violaine domine les deux derniers
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actes. Mara "la noire" (I,1), "dure commé le fer" (I,l) se
met en contraste avec sa soeur ainde, N'ayant pas le droit &
1'héritage, Mara est fort jalouse de Violaine, "et voild que
tout est pour elle et rien pour moi." (I,2) Frustrée des
biens, Mara se sent aussi privéé\d‘affection. Blle se plaint
amdrement & sa mére: "Je sais bien que vous ne m'aimez pas.,
Vous ll'avez toujours pféferée. Oh, quand vous parlez de Vio-
laine c'est du sucre." (I,2) feutiétre n'a-t-elle pas tort,

C'est vrai que les parents n'ont que des mots durs pour Mara,

C'est la mdre qui appelle Mara "méchante* (I,2), Mara "mauvaife"

(I,2), Mara "qui -as toujours &té méchante." (I,2) ©Nous appref

nons de 1a‘déception du pére 3 la naiséaﬂce de "Mara la noire
Une autre fille et ce n'était pas,uﬁ gargon. ! (I,1)

C'est & Violaine, exilée 2 Géyn,‘Cependant, que va Mara
pour faire ressusciter son bsbé morﬁ. Mais quandlle"miracle

est accompli, ce n'est plus l'enfant de Mara, aux yeux noirs,

mais celui de l'aveugle, Violaine, aux yeux bleus: "Et fallaif-

il que mon enfant", dit Maré, "fut coupé en deux et qu'il eflit

deux méres?" (IV,2) Sentant que cet enfant, qu'ellevchérit-

précieusement, n'est plus le sien, Mara exprime son amertume:||

"V0ild ee qui arrive quand 1e}Bon Dieu se méle de nos affaife
(IV,i) Elle maudit ce "Bon Dieu" la Parole de qui elle vient

de lire dans la forét a#eo'Violaine, juste avant le miracle,

Mara croit en Dieu,‘maisvnoﬁs savons qu'elle ne croit pas que
l'amour de Dieu est pour elle aussi, Le manque d'affection

qu'elle sent de la part de ses parents, elle le'sent aussi’
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devant Dieu, Ellé déclare: "(...) ah, si jfavais_accés comme
toi & ton Dieu, il ne m'arracherait pas mes petits si fapiie—
ment.“v(III 2) Mara n'a ancun Dieu, c?éstmﬂton?Dieu“;ile;
Dleu des autres, elle en est certalne ne 1'aime point.

Frustrée d'amour, et jalouse de sa soeur, Mara la tue 2
la fin de la pi&ce dans un acte finals de halne et d'exaspe-
ration, EcoutonSsles;mots bienveillants de Violaine, au moment
de mourir, envers son assassine: "Et Mara’ elle m'aime. Elle

seule, clest elle seule qui a cru en. m01 (IV.Z)-,Cesmmots,

ne servent que . faire sortir le contraste entre ces deux soeur

£
L

ces contre-parties féminines de Caln'et Abel,

Un ‘"homme simple et rude” par sa pfopre‘déscription (llﬂj),
Jacquées Hury apparalt premidrement comme fiancé de Violaine,
et nous’le‘voit,'lui auSsiJcomme Mara, en contraste avec
Vlolalne. En présence du monde spirituel, il avoue -sa con-
fusion, ou plutét, sa peur ‘Cet extrait sert é 111ustrer et
1'ame de Vlolalne et les sentiments de Jacques envers elle,
en faoeAde sa vocatlon,mysthue'

Violaine: (...) Que veut-tu faire de moi davantage°
fuis, &loigne-toi.” Pourquoi veut-tu m'é&pouj
ser? pourgquoi veut-tu prendre pour tol ce
qui est & Dieu seul? La main de. Diew est ghr

- moi et tu ne peux mé défendre, O Jacques,
nous ne serons pas mari et femme en ce ‘mongde ,

dJacques: Vlolalne, quelles sont ces paroles etrange§?
(...)Par quels sentiers insidieux et fu=::fi-
nestes me conduisez vous? (...) Ah, Vio=
laine- que vous &tes belle a1n51,'et cepen-
dant j'ai peur et je vous v01s dans - ce

_vétement. du Sacrificateur & 1l'autel (...).

Ah ne tourne pas vers moi- oe visage qui
n est plus de ce monde, ce n est plus ma
chére Vlelalne, (III 3§
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On peut imaginer 1'effet'dé ceé paroles ﬁelViolaine sur
Jacques, cet hoﬁme qui autrefois s'est montré si téméraire en
disant: "Alors, Jje vous prénds dé par bieu et je:ne vous 1l4-
cherai plus (...). Parents, votre fille n'est plus 3 vous.
Clest & moi seul." (I,3) . .

Cette passion_de’fosséder, manifestde envers Violaine,
s'étend aussi aux choses de la'terre:'"Ne suis-je pas maltre
d'un beau domaine?" (II,2) et s'est dans cet aspect que Jacqut
'sé regsemble 3 Mara, qui sera, plus tard, sa femme.

Homme . jaloux et obtus, Jacques Hury‘est surtout 1'homme
"qui ne comprend pas" -~ cela se~voit plusieurs fois.(I,B:II,j
Iv,1) Peﬁtaéﬁre son attitude se résume-t-elle dans ces paroleg
% Violaine: "I1 ne faut pas me demander de comprendre (...);

‘aux célestes le ciel, et la terre aux terrestres." (II,3)

La tentative de viol de Violaine de la part de Pierre
de Craon, dans le Prologue, me nous falt pas penser que ce

Pierre pourrait &tre un homme de l'esprit. Mais c'est dans laj

i

spiritualité de son S8me-que Pierre différe autant et de Jacqu

et de Mara, Humblement, il supplie: "Violaine, il faut me paﬂr

R —

donner (...); le Diable m'a saisi tout d'un éoup (...)" (Pro.
Compldtement humain dans sa sensualité Pierre est, & la fois,

1%homme "qui a préféré Dieu dans son coeur (...)" (Pro.)

=S

Comme architecte, entrepreneur en églises, Maltre Pierre cherhe

le spirituel méme dans son travail, croyant que c'est Dieu

qui lui a donn& une mission d'importance, Il dit: "(...) Et
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sans mol ménerait & leurs noces ces naissantes églises dont

Dieu m'a remis la charge?" (Pro.) Mais, c'est aussi ce Pierrt

qui peut déclarer que " (,.})‘la sainteté (est) de faire 1le
commandement de Dieu (...)" (Pro.) G'est lui aussi qui peut

dire, presqu'l 1a_méme‘fois, qu'il ne pardonhera Jamais Jacqu

qui épousera, pehse~téil, cette Violaine.qu‘il‘chérit"luiﬁméma

(Pro.)
Vivant comme un simple ouvrier v("tne botte de paille.

me suffit entre deux pierres" (Pro.),-dit il - et souffrant

de la lépre,«Pierre dé Craongpfoquue.notre compassion., Il sej| .

rendvcompte de tout ce qu'il doit sacrficier, et il comprend-
la vocation de Violaine, Mais, &tant tout humain, il pousse
un soupir: "Ah, que ce monde et beau et Que:jgssuis ma1heuréu
(Pro.) |
Maftre de Combernon et pédre de Violaine et Mara, Anne
Vercors est un vral portralt d'un patriarche biblique et ses
grands ré01ts ardents au sujet de n 1mporte qu01 conflrment
cette image, Ces lignes adressées & Jacques par exemple:
Je m'en vais., Tiens Combernon:é ma place; comme je
le tiens de mon pdre et celui-ci du sien, et Radulph
le Franc, premler de notre 11gnee, de Saint Rémy de
Rheims, qui lui-méme de Genevidve de Paris tenalt
cette terre alors paiemmne(...). Donne & manger &
toutes les créatures, aux hommes et aux animaux, et
aux esprits et aux corps, et aux &mes immortelles
(...). Voici le fils de mon choix, Jacques Hury. Je
men vais et il demeure a8 ma place, Ob&issez-lui,"(]
Un "homme inflexible“ (I,1) Anne Vercors régne sur Comd
bernon et sur sa famille comme un véritable roi, "Je le veux,

proclame~t-il, "Ga sera comme ¢a. Jacques &pousera Violaine.%

S,

s

w0 )
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Son ton ne varie jamais. Sans doute les mots de Mara qu'elle
adresse & Jacques, le nouveau maltre de Combernon; exprimept
sa vraie attitude envers son pére absent: "Ne vous dois~je
point hommage? N'étes=-vous ﬁas le maitre'céahs, ne relevant
que Dieu seule; comme le roi de Frande lui-méme et 1l'Empereur
Charlemagne?" (I11,2) | )

L'attitude de Violaine et de la mére envers Anne est
tout & fait différente, Violaine se_plaigne:,“Mon'pére,m'a
abandonée, "(II,3) La mére est hors d!ellesméme:‘“Anﬁe, tu ne
mtas paé quitté pendant'ces trentes années, Qu'est-ce -que je
vais devenir sans moﬁ chef et mon»compaghon?“ (I,1) Nous voy-
ons cetﬁe pauvre-femme,‘habituée'é 1a~soumission devant Anne,
son mari, comme ie persormnage la.plus faible de,L'Annonce{.
Son rapporthaveé”sa.ffile}Méra;estﬁbien.curieux. Alors méme

qu'elle bléme cette Mara ﬁméchante",fnous avons .le sentiment

qu'elle admire sa force et sa ténacit&: "Oh, méchante, vilaine,™

tu‘as obtenu ce que tu voulais," (II,@)’ Aprés tout, la mére
ne réussira jamais a4 parvenir 3 ses fins devantASOn mari ;
R sais bien qﬁe l'on ne péﬁt rien te dire (...), Je ﬁé,dira
plus rien.F (1,1)

De cetfe perspective psychologique montons ) uh autre
niveau pour examiner .la significatiqn‘des événements de
L'Annonce du péint de vue symbolique. Nous avons déja parlé
bridvement d‘une;idée‘trés saillante chez Claudel, c'est 1'ig
que tous,les,événemeﬁts de’l'histoire du monde nous rappelle,

ou font allusions, aux événements de 1'histoire de nqtfe saly

i

Ee

t.
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Le pdre Barjon explique cette id&e:

V -Le monde cesse aux yeux du croyant dtétre uﬁe énigme
-indéchiffrable, il devient le texte vivant ol s'in-
carne. le divin message, illustration magnlflque dont
le poéte ge cessera de dégager, sans les &puiser, leg
symboles, )

‘Sans doute, L'A nnonce falte & Marle est un fort blen exemple
d'un degagement des symboles du. monde0 ‘Voyons,
Le personnage d'Anne Vercors est presque submergé dans

le symbole du Christ., Prét & partir en pélérinage & Jérusalem

—

il dit & sa femhé: "Né peut-tu évoir'foi,en moi un peu de.temg
sans qué je sois ici" (I,1) Ces mots noﬁs‘rappellenﬁ les pa--
roles du Christ a 1fgp8tre4Thomas, ce dérniér qui &tait si ing
crédule. De plus, avant de partir, Anne dit & tous: "Prenez
place tous. Une dernidre fois je vous. partagerai le pain, " (Tl
et méme la mise en scéne de Claudel renforce cette image de 1d
Sainte Céne.
| Il prend‘1e~péin,‘fait une cfoix‘deééus;aVéc~le cou-
- teau, le coupe et le fait distribuer par Violaine et
' Mara, Lui-méme conserve le dernier.morceau, (I,3)
Clest Claudelfuétudiaﬁt“dewla Bible, aVécésafgrande%sehsibiliﬁ
envers la liturgie, qu! on découvre 101. |
Falsant ses adleux, Anne dlt' "Je reV1endra1 au moment
que vous ne mfattendez pas," (I,3) C*est encore comme le
Christ quiza conseillé 3 ses apdtres de,"Veillez et priez car
vous ne sama}ni le jour ni 1*heure“;de son retoﬁro Et Anne,f'
n'a-t-il pas, .comme Jésus, laissé un v1ca1re, Jacques, qui

"sera ici 3 ma place.*? (I,3)

Le retaurAd Anne, aprés sa longue absence; est €égal &

F-4

e
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la Parousie, Il retrouve tout ce‘quiil a laissé: et déclare
que le but de la vié "ntest pas de vivre, mais de mourir(;;,)ﬁ”-
13 la graoe, 1a la Jeunesse gternelle." (IV,2)-

- Clest 1a 18pre, "le mal affreux," certes, qui est_ié
symbolé le_plug frappant de la souffrance de ce monde, Pour
Jacques c'est ia conséquence du péché, en ce cas le péché préQ
sumé de Vlolalne avec Plerre Pour Jacqﬁes, Violaine est "ré-
_prouvée dans son 8me et dans sa chalr." (1L,3)

Mais, Vlolalne n'a pas péché; le. mal hldleux frappe les‘
1nnocents aussi blen que les coupables, Le probléme du mal est
fort difficile’ & comprendre. Violaine est condamée & souffrif
mais, comme elle a'conseillé‘a.Pierre; il féut souffrir "aveg
Notre Selgneur."'(Pro )‘ De cette fagon, la souffrance nous
porte vers la sainteté,. Exllée et aveugle 3 cause de la lepre,
Violaine peut encore dire: "J'ai foi en Dieu” gqui m'a fait ma

part " (III, 2) ‘Clest le théme du Etiam Peccata trés imporm

tant chez Claudel Violaine affirme aussi que "puissante est
la souffrance quand elle est aussi volontaire que le péche.
(III,2) Ce n'était pas~ie'péché,’mais ﬁn.baiser de'compassicn
au lépreux?quifl‘a amenée vers ce grand sacrifiée,'et veré‘
la salnteté A‘ ' | |

‘ Que Vlolalne est deétlnee par Dleuwpour une vocatlon
-spirituelle nous devient tout ev1dent, la lépre'sert a la
" marque extérieure de sa mission: La lépre,ﬂn est-elle pas
comme l'ange qui a fait 1'annonce é Marie, la mdre du Christf|

Plerre, ntest~-il pas l'lnstrument de Dieu? C‘est de ses 1§vrgs
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que cette marque est transmise é Vlolalne. V01cl donc, la
81gn1f10at10n du titre - L'Annonce falte a Marie. Une nouvelle
Marie, ‘Violaine est elle~meme 1%3 nstrument de Dieu, ‘est elle
'qul, par 1le pouv01r de Dieu, donne de nouveau la vie 3 l'en~
fant de Mara au jour de Noel* "Un petlt enfant nous est né,"
,(III,2) Violaine, le symboleide’la-Salnte~V1erge, qui a renox-
cé & 1'amour conjugal, ne reste pas stérile, maié elle aussi
devient mére v1rg1nale. ‘. |
A1n81, dans un torrent dlimages et de symboles, enrlchle_
par la 11turg1e catholique et lestcrltures Saintes, Claudel
a=t-il éréé un nunivers thédtral¥ , Qui est LfAnnonce faite
& Marie, dans lequel un peu du mystéfe transcen@éntal du mondé
se réfiéte.‘La vie de ces simples‘géns, dans ce pays rude, un
petlt coin du monde entier, ces vies qul se déroulent & 1'&ge
de foi,- representent—elles la vie de toute 1'humanité “devant

le Dieu qui ‘a tout créé. Certes, c 'est la vision cosmique de

1'Evangile récrite dans le verset claudélien,
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NOTES

. 1Jean-Noelx Segrestaa, Profil d'une ‘oeuvre: L'annonce
“faite 3 Marie (Paris, 1973), 52. :

~ 2Ibid., 32.
31bid., 33.

b1pia,, s52.

S5Louis Barjon, Paul Claudel (Paris, 1953), 68.
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CONCLUSION

L‘oeuvre,entiére de Paul Claudel est céﬁsidérable, mais

sa renommée est due, certainement, .d son théitre. Qu@iqu‘il‘

ait commencé ses premiéreé piéces bien avant le sammencement
du sidcle, ce n'était pasvévant 1a fin de la seconde guerre

mondlale, que le theatre de Claudelvest sorti de l'obscurité

‘ Notre tache &tait de montrer 1 essent1e1 de la pensée'

dramatique claudéllenne, et, plus partlcullerement, dans

L'Annonce faite & Marie, Nous avons vu dans quel mesure le

catholicisme et le sentiment du surnaturel animent cette pidge.

Il ne s'agit pas, dans L'Annonce, dlune analyse précise ni
des rapports humalns ni des rapports d1v1nso Au contraire,

Claudel, toujours poete, a fait appel, par son style lyrlque

non point & notre raison mais 3 notre sen31b111té de 1'Eterne

Certes, on peut dire, avec certains critiques, que 1tauteur,

quelquesifoisy a-insisté trop sur‘le‘symbolisme chrétien jusqu'

au point'd‘étré méme génant, Mais, admettons que‘ié dramaturg
est passionément sinoéfelquand il traite de la vie des hommeg
devant Dieu, | | |
La simplicité'de LfAnnonce‘ﬁglgg'é Marie sert & nous

faire voir clairement les idées centrales de Claudel. En
aicrdant le drame de'la‘gkécé et de la foi, Paul Claﬁdeltsé
met en dehors de tous les éénéclesllittéraires de - la France
de ses Jjours; cetﬁetﬁosiﬁion lui a gagné soit de la critiqﬁe

rude soit de la louange chaleureuse au grand public,

1.

e
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